
Bericht van inschrijving voor de vaststelling van de verlaging van het recht bij invoer van maïs
van herkomst uit derde landen

(2004/C 325/05)

I. INSCHRIJVING

1. Er wordt een inschrijving gehouden voor de vaststelling
van de verlaging van het recht bij invoer van maïs van GN-code
1005 90 00 van herkomst uit derde landen.

2. De totale hoeveelheid waarvoor de verlaging van het
recht bij invoer kan worden vastgesteld, bedraagt 700 000 t.

3. De inschrijving wordt gehouden overeenkomstig Verorde-
ning (EG) nr. 2277/2004 van de Commissie (1).

II. TERMIJNEN

1. De termijn voor de indiening van de offertes voor de
eerste wekelijkse inschrijving gaat in op 7 en verstrijkt op 13
januari 2005 om 10.00 uur.

2. De indieningstermijn voor de volgende wekelijkse
inschrijvingen gaat elke week in op vrijdag en verstrijkt op
donderdag van de daaropvolgende week, om 10.00 uur.

Dit bericht wordt alleen bekendgemaakt bij de opstelling van
de inschrijving. Tenzij de bepalingen inzake de inschrijving
worden gewijzigd of vervangen, geldt dit bericht voor alle
tijdens de geldigheidsduur van deze inschrijving te houden
wekelijkse deelinschrijvingen.

Voor de weken waarin geen vergadering van het Comité van beheer
voor granen zal worden gehouden, kunnen geen offertes worden inge-
diend.

III. OFFERTES

1. De offertes moeten schriftelijk worden ingediend per
aangetekende brief, faxbericht of telegram, dan wel door afgifte
tegen ontvangstbewijs; zij moeten uiterlijk op de in hoofdstuk
II vermelde dag en het daar aangegeven tijdstip in het bezit zijn
van de volgende instantie:

Fondo Español de Garantía Agraria (FEGA)
C/Beneficencia 8
E-28004 Madrid
Telex 234 27 FEGA E
Fax (34-91) 521 98 32, (34-91) 522 43 87.

Offertes die niet per faxbericht of telegram worden ingediend,
moeten in een dubbele, verzegelde enveloppe worden inge-
zonden. Op de binnenste, eveneens verzegelde, enveloppe moet
de volgende vermelding zijn aangebracht: „Offerte betreffende
de inschrijving voor de vaststelling van de verlaging van het
recht bij invoer van maïs — Verordening (EG) nr. 2277/2004”.

De inschrijvers blijven gebonden aan hun offerte totdat de
betrokken lidstaat de gegadigde in kennis heeft gesteld van de
gunning.

2. De offerte, het bewijs en de verklaring bedoeld in artikel
6, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1839/95 van de
Commissie (2) moeten worden gesteld in de officiële taal of in
een van de officiële talen van de lidstaat bij de instantie
waarvan de offerte wordt ingediend.

IV. INSCHRIJVINGSWAARBORG

De inschrijvingswaarborg moet worden gesteld ten gunste van
de bevoegde instantie.

V. GUNNING

Door de gunning ontstaat:

a) het recht op afgifte, in de lidstaat waar de offerte is inge-
diend, van een invoercertificaat waarin de in de offerte vast-
gestelde en voor de betrokken hoeveelheid toegewezen
verlaging van het recht bij invoer wordt vermeld;

b) de verplichting om in de onder a) bedoelde lidstaat een
invoercertificaat voor die hoeveelheid aan te vragen.
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